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PREPARATION

* Déposer la roue de secours.

MONTAGE

des lames de ressort.

* Serrer au couple de 13,5 daNm.

de 13,5 daNm.

BLOC VISSERIE

2 vis HM14x140
2 rondelles CS14
X

2 entretoises diam.17/21-L.90

* Enlever les 2 vis de fixation aux points A (Fig.1) de chaque jumelle
* Positionner 'attelage et le fixer aux points A a l'aide des vis d'origine.
* Enlever la vis de fixation de chaque jumelle des lames de ressort en B.

* Mettre en place I'entretoise a travers le trou prévu en B dans 1'attelage.
* Insérer les contre-plaques Y et les 2 vis HM14x40 et serrer au couple

AColler I'étiquette a 1'endroit indiqué.

\__MI2 AC8.8 8,1daNm M10

AC10.9 6,7daNm

de celui-ci.

4 contre-plaques Type Homologation Poids Total Poids Total | Charge verti-| Valeur
de Type n° maxi autorisé | remorquable cale maxi D
Attelage pour
2 vis HM16x45 Jumper / Boxer / | e11%*94/20*00*1078 3500 kg 2 000 kg 130 kg 12,50 kN
Y |2 écrous HM16 Ducato
2 rondelles DEC16
NOTA : Schéma électrique a I'intérieur de nos faisceaux universels ou personnalisés.
( COUPLES DE SERRAGE : ATTENTION : (pour connaitre les caractéristiques d'utilisation consulter la carte grise)\

Ml16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC109 11,4daNm M8 AC8.8  2,3daNm Installé suivant nos recommandations, cet attelage vous donnera entiére satisfaction.
Ml16 AC109 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI109 3,3daNm Nous dégageons toute responsabilité en cas de transformation ou d'utilisation illicite
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PREPARATION

* Remove the spare wheel.

ASSEMBLY

the original screws.
* Tighten to a torque of 13,5daNm.

bracket at B.

to a torque of 13,5 daNm.

FASTENING KIT

2 off HM14x140 screws

X 2 off CS14 washers

2 off spacers dia.17/21-L.90

* Take out the 2 securing screws from the points marked A (Fig.1)
from each leaf spring shackle mounting bracket.
* Position the tow bar and fasten it to the points marked A using

* Take out the securing screws from each leaf spring shackle mounting

* Fit the spacer over the hole provided at B in the tow bar.
* Insert the back plates Y and the two HM14x40 screws and tighten

A Affix the sticker in the position

4 back plates Type Type Max. Total Max. Total | Max. Verti- | Value
Approval No. Authori. Weight | Towable Weight cal load D
2 oft HM16x45 screws Tow-bar for
Y |2 off HM16 nuts Jumper / Boxer / | e11%94/20%00*1078 3500 kg 2 000 kg 130 kg 12,50 kN
2 off DEC16 washers Ducato
( TORQUES . PLEASE NOTE : (to familiarise yourself with the operating charasteristics refer to the log)
Ml16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC109 11,4daNm M8 AC8.8  2,3daNm If this tow bar is fitted in accordance with our recommendations it will give a complete-
Ml16 AC109 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI109 3,3daNm ly satisfaction. We cannot accept any responsability in the event of changes to or
\. MI12 AC8S8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm improper use of this item. )
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PRIPRAVA

* Qdstrante rezervni kolo.

MONTAZ
* Qdstraiite 2 upinaci Srouby z bodi A (Obr. 1)
v kazdém zavésu listl pera.
* Umistéte tazné zafizeni na své misto a upevnéte
ho do bodi A pomoci piivodnich Sroubii.
* Utahnéte na utahovaci moment 13,5daNm.
* Odstranite 2 upinaci Srouby z bodl B v kazdém zavésu listu pera.
* Vsad’te na misto rozpérku pies otvor B v tazném zatizeni.
* Vsunite pridrzné desticky Y a oba Srouby HM14x40
a utahnéte na moment 13,5 daNm.

SADY SROUBU

2 Srouby HM14x140

X 2 podlozky CS14

2 rozpér rozm.17/21-L.90
4 pfekliika Typ Homologace Celkova maxima- Celkova Maximalni ver- | Hodnota

Typu & Ini povolens vaha | taZnd hmotnost | tikalni zatizeni D

A Stitek nalepte na uvedené misto

Tazné zatizeni pro

2 Srouby HM16x45 Jumper / Boxer / | e11*94/20%00*1078 3500 kg 2 000 kg 130 kg 12,50 kN
Y |2 matice HM16 Ducato
2 podlozky DEC16 POZNAMKA: Elektrické schéma univerzalnich nebo na miru upravenych svazke.
( UPINACI MOMENTY: POZOR: (uZivatelské charakteristiky naleznete v technickém priikazu) )
Ml16 ACS.8 19,5daNm Mi12 AC10.9 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Tazné zafizeni instalované dle naSich doporuceni vas pln¢ uspokoji.
Ml16 AC10.9 27,5daNm M10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI109 3,3daNm V ptipad¢ piestavby nebo neopravnéného uzivani se zbavujeme veskeré odpoveédnosti

\__MI2 AC8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm J
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FORBEREDELSE

* Afmonter reservehjulet.

MONTERING
* Fjern de 2 monteringsbolte ved punkterne A (Fig.1) til hver
dobbelte bladfjeder.
* Placer anh@ngertraekket og fastger det ved punkterne A
ved hjelp af de originale bolte.
* Momenttilspaend med 13,5 daNm.
* Fjern monteringsbolten til hver dobbelte bladfjeder ved B.
* Monter afstandsstykket i det dertilherende hul ved B i anhangertraekket
* Indfer spendepladerne Y og de 2 bolte HM14x40 og

momenttilspaend med 13,5 daNm.
BEFASTELSER
2 bolte HM14x140 ALim markaten fast pa det dertilhorende
X 2 skiver CS14
2 afstandsstykker med dia.17/21-L.90 Type Godkendt Totalveegt Totalveegt Kugletryk Verdi
4 spendeplade typenr. maks. tilladt | anhzngervaegt maks. D
Anhengertreek til
2 bolte HM16x45 Jumper / Boxer / | e11*94/20*00*1078 3500 kg 2 000 kg 130 kg 12,50 kN
Y |2 motrikker HM16 Ducato
2 skiver DEC16 NB: El-skema for vores universelle eller specielle ledningsnet.
( TILSPANDINGSMOMENT: BEMARK: (for yderligere oplysninger om anvendelsesforhold henvises der til )
Ml16 AC88  19,5daNm MI12 AC109 11,4daNm M8 AC8.8 2,3daNm registreringsattesten)
Ml16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI10.9 3,3daNm Hvis dette anhangertreek monteres i henhold til vores anvisninger, vil det vaere til din fulde tilfredshed.

\. MI12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Vi fralegger os ethvert ansvar ved ulovlig a&ndring eller brug af anhaengertrackket. Y,
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VORBEREITUNG

* Das Reserverad entfernen.

MONTAGE

Federblattseite entfernen.

den Punkten A befestigen.
* Mit dem Drehmoment 13,5 daNm festziehen.

Loch platzieren.

und mit einem Drehmoment von 13,5 daNm festziehen.

SCHRAUBENSATZ

2 Schrauben HM14x140

X 2 Scheiben CS14

2 Querstreben Durchm.17/21-L.90
4 Gegenplatte

2 Schrauben HM16x45
Y (2 Schraubenmuttern HM16
2 Scheiben DEC16

* Die 2 Befestigungsschrauben an den Punkten A (Abb.1) jeder

* Die Kupplung positionieren und mit den Originalschrauben an

* Die Befestigungsschrauben auf jeder Federblattseite bei B entfernen.
* Die Querstrebe durch das bei B in der Kupplung vorgesehene

* Die Gegenplatten Y und die 2 Schrauben HM14x40 einfiihren

ADas Etikett auf die vorgesehene Stelle

Ducato

Typ Amtliche Zulassung Maximal zuliissiges Maximal zuliissiges Vertikale Wert
vom Typ Nr. Gesamtgewicht | Comennineehst Hichstlast D
Kupplung fiir
Jumper / Boxer / | e11*94/20*00*1078 3500 kg 2 000 kg 130 kg 12,50 kN

HINWEIS: Elektroschema liegt unseren allgemein oder individuell einsetzbaren Kabelbdumen bei.

( ANZUGSDREHMOMENTE: ACHTUNG: (Nutzungsmerkmale sieche Fahrzeugschein)
Ml16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC109 11,4daNm MS8 2,3daNm Diese Kupplung wird Sie voll zufrieden stellen, sofern Sie sie unseren Empfehlungen gemiB einbauen.
Ml16 AC10.9 27,5daNm M10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI10.9 3,3daNm Im Falle der unerlaubten Verdnderung oder des unerlaubten Gebrauchs der Kupplung
\. MI12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm lehnen wir jede Haftung ab.

~N

J




FICHIER : BUREAU\NOTICEDEMONTAGE\SIARR\NDMWESTFALIA\NDMO0178-B - FOLIO NDMGREC
I — I N I I

SIARR (@
01-78 A\

YHMEIQXH TOINIOOETHXHX

e!, Automotive

306329600001

INPOETOIMAXIA
* Apopéote v pelépPa.

TOIIOGETHXH

* Apopéote T1g 2 Pideg otepémong ota onueion A (Zy. 1)
™G kéBe Aomdroog eAdouaToc.

* @¢pte 0N BE0M TOL TO GHOTNO PUHOVAKNONG KOl GTEPEDMCTE
Tov oto onueia A pe TG d1kég Tov Pioeg.

* Zopi&te pe pom otpéyng 13,5daNm.

* Aparpéote Vv Pilda otepémong g kdbe Aamdtooc eEAAoUATOC
ct0 B.

* BaAte oty 0€om TOL TOV 0T0GTATY LEGM TNG OTTNHG TOV

npoPAéneton 6to B ot0 cvotnua pupodAKnong .
* Eioaydyete T1¢ eVIoYLTIKES TAAKES GVOEIENG Y Kou Tig 2
Bideg HM14x40 ko o@i&te pe pomn otpéyng 13,5daNm.

YYNOAA KOXAIQN
2 Bideg HM14x140

2 podérec CS14

AKOMﬁGTS TNV ETIKETO, GTO EVOEIKVVOUEVO OTUETD

X 2 amootdreg dwop.17/21-L.90

4 Eniexytikh miaka eye®Ze

2 Bidec HM16x45
2 nepwcoOyAlo HM16
2 podéreg DECI16

TYmog Eykpion Ol Bapog péy | Olkoé Béapog Karaxoépveo Ty
Tomov apb. Emvtpenépevo | POPOVAKIGLILO Qopriopéy. D
Yootnpa
Jumper / Boxer / | e11*94/20*00*1078 3500 kg 2 000 kg 130 kg 12,50 kN
Ducato

YHMEIQXH : Hlektpikd KOKAOWUO GTO E0MTEPIKO TV YEVIKNG YPNOEWDG OEGUAV LLAG 1) TPOCOTOTOMUEVOV.

\_ MI2

POIIEX XTPEYHX I'TA THN XYX®I=ZH

Ml6 AC8.8  19,5daNm M12 AC109 11,4daNm M8  ACS8.8
Ml16 AC10.9 27,5daNm M10 AC8.8 4,7daNm M8 AC109
AC8.8  8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm

MMPOXOXH : (710 va tinpo@opn0site T XUPAKTINPIGTIKA Ypriong cupPovievteite TV YKpilo kapTa)

2,3daNm
3,3daNm

Eykateotnpévo oOUQ®va LE TIG GLOTAGELS LLOG, OVTO TO GVGTILLO PLUOVAKNONG
00 GOG IKOVOTOMGEL TANPOG.

Amexdvoueba wllonc euhuvne 6€ TEPITTMOGT UETATPOTNG 1 TOPAVOUNC ¥PNIONE QVTOV.

~N

J
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PREPARACION

* Retirar la rueda de repuesto.

MONTAJE

* Retirar los 2 tornillos de fijacion en los puntos A (Fig.1) de cada
unién de las hojas de muelle.
* Colocar el enganche y fijarlo en los puntos A con ayuda de los
tornillos originales.
* Apretar con un par de 13,5daNm.
* Retirar el tornillo de fijacion de cada union de las hojas de muelle en B.
* Colocar el separador a través del orificio previsto en B en el enganche.
* Introducir las contra-placas Y y los 2 tornillos HM14x40, y apretar
con un par de 13,5daNm.

BLOQUE TORNILLERIA

2 tornillos HM14x140 APegar la etiqueta en el lugar indicado
X 2 arandelas CS14
2 separadores diam.17/21-L.90 Tipo Homologaciéon Peso Total ma- Peso Total Carga verti- Valor
4 contra-chapas de Tipo n° ximo autorizado |  remolcable cal maxima D
Enganche para
2 tornillos HM16x45 Jumper / Boxer / | e11%*94/20*00*1078 3500 kg 2 000 kg 130 kg 12,50 kN
Y |2 tuercas HM16 Ducato
2 arandelas DEC16 NOTA: Esquema eléctrico en el interior de nuestros haces universales o personalizados.
( PARES DE APRIETE: 'ATENCION: (para conocer las caracteristicas de utilizacion, consultar el permiso de circulaci(m?
M16 ACR.8 19,5daNm M12 AC109 11,4daNm MS8 AC8.8  2,3daNm Instalado siguiendo nuestras recomendaciones, este enganche le dara total satisfaccion.
Ml16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI109 3,3daNm No asumiremos ninguna responsabilidad en caso de que haya sido transformado

\. MI12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm o utilizado ilicitamente Y,
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VALMISTELU

* Irrota vararengas.

ASENNUS
* Ota pois 2 kiinnitysruuvia pisteissd A (kuva 1) lehtijousien kiinnikkeist:
* Aseta vetokoukku paikoilleen ja kiinnité se pisteisiin A alkuperéisten
ruuvien avulla.
* Kiristd momentilla 13,5daNm.
* Ota pois lehtijousien kiinnikkeiden kiinnitysruuvit kohdassa B.
* Laita vilikappale paikoilleen vetokoukussa sitd varten tarkoitetun
reidn B kautta.
* Asenna vastalevyt Y ja 2 ruuvia HM14x40, ja kirista
momentilla 13,5daNm.

KIINNITYSKOKONAISUUS ﬂ
2 ruuvia HM14x140 R A A Liimaa etiketti ilmoitettuun paikkaan
X 2 vililevyd CS14
2 vilikappaletta halk.17/21-L.90 Tyyppi Tyyppihyviksynti Suuri sallittu Vedettivissi oleva Suurin sallittu Arvo
4 vastalevy Numero kokonaiskuorma kokonaispaino pystysuora rasitus D
Vetokoukku
2 ruuvia HM16x45 Jumper / Boxer / | e11*94/20%00*1078 3500 kg 2 000 kg 130 kg 12,50 kN
Y |2 mutteria HM16 Ducato
2 vililevyd DEC16 HUOM: Séhkdopiirros on yleisjohtojen tai yksildllisten johtojen mukana.
( KIRISTYSMOMENTIT: HUOMIO: (kiyttoominaisuuksiin tutustumiseksi on katsottava rekistreriotetta) )
Ml16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC109 11,4daNm M8 AC8.8  2,3daNm Suositusten mukaan asennettuna tima vetokoukku tayttda odotuksesi.
Ml16 AC109 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm Emme ota vastuuta, jos laitetta muutetaan tai kéytetdén ohjeiden vastaisesti.

\__MI2 AC8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm J
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PREPARAZIONE

* Deporre la ruota di scorta.

MONTAGGIO

* Togliere le 2 viti di fissaggio nei punti A (Fig.1) belletta delle
molle a balestra.
* Posizionare il gancio di traino e fissarlo nei punti A per mezzo
delle viti originali.
* Stringere alla coppia 13,5daNm.
* Togliere la vite di fissaggio di ogni belletta delle molle a balestra in B.
* Posizionare il distanziatore attraverso il foro previsto in B nel gancio
di traino
* Inserire le contropiastre Y e le 2 viti HM14x40 e stringere alla
coppia 13,5daNm.

- ]
BLOCCO VITERIA )
2 viti HM14x140 g Alncollare I’etichetta nel posto
X 2 rondelle CS14
2 distanziatori diam.17/21-L.90 Tipo Omologazione Peso totale mas- Peso totale Carico verti- Valore
4 contropiastras di Tipo n° simo autorizzato Rimorchiabile cale massimo D
Gancio da traino per
2 viti HM16x45 Jumper / Boxer / | e11*94/20*00*1078 3500 kg 2 000 kg 130 kg 12,50 kN
Y |2 dadi HMI6 Ducato
2 rondelle DEC16 NOTA : Schema elettrico all’interno dei nostri fasci universali o personalizzati.
(" COPPIE DI SERRAGGIO: ATTENZIONE : (per conoscere le caratteristiche d’uso consultare il libretto di circolazione h
Ml16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC109 11,4daNm M8 AC8.8  2,3daNm Installato seguendo le nostre raccomandazioni, questo gancio da traino vi lascera
Ml16 AC10.9 27,5daNm M10 AC8.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm completamente soddisfatti.
\. MI12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Respingiamo ogni responsabilita in caso di trasformazione o utilizzo illecito dello stesso. J
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VOORBEREIDING

* Haal het reservewiel weg.

MONTAGE

* Haal de 2 bevestigingsschroeven op de punten A (Fig.1) van
iedere schommel van de veerbladen, weg.

* Plaats de koppeling en bevestig het op de punten A met behulp
van de oorspronkelijke schroeven.

* Aandraaimoment van 13,5daNm.

* Haal de bevestigingsschroef weg van iedere schommel van
de veerbladen B.

* Plaats de afstandsplaat via het gat voorzien in B in de koppeling.

* Plaats de tegenplaten Y en de 2 schroeven HM14x40 en schroef
ze vast met aandraaimoment van 13,5daNm.
SCHROEFBLOK S
2 schroeven HM14x140 /5o, APlak label op hiervoor bestemde
X 2 ringen CS14
2 afstandsstukken diam.17/21-L.90 Type Goedkeuring Max. toegestaan Totaal Max. verticale | Waarde
4 verstevigingsplaat Type n° totaalgewicht laadgewicht belasting D
Koppeling voor
2 schroeven HM16x45 Jumper / Boxer/ | e11%94/20*00*1078 3500 kg 2 000 kg 130 kg 12,50 kN
Y |2 moeren HM16 Ducato
2 ringen DEC16 NOTA BENE: Bedradingsschema aan binnenkant van onze universele bundels of gepersonaliseerd.
( AANDRAAIMOMENTEN: LET OP: (voor gebruikskenmerken het kentekenbewijs raadplegen) )
Ml6 ACS8.8 19,5daNm Mi12 AC10.9 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Indien u de koppeling volgens onze aanbevelingen heeft geinstalleerd, zal het u tot
Ml16 AC109 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI109 3,3daNm volle tevredenheid stemmen. Wij stellen ons niet aansprakelijk in geval van wijziging of

\. MI12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm onrechtmatig gebruik. Y,
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FORBEREDELSE

* Fjern reservehjulet.

MONTERING
* Fjern de 2 skruesettene til punktene A (Fig.1) pd hvert fjeerblad
pa forbindelsesstengene.
* Plasser tilhengerfestet og fest den i punktene A med originalskruene.
* Stram til et dreiningsmoment pa 13,5daNm.
* Fjern skruesettet pa hvert fjeerblad pd forbindelsesstengene i B.
* For tverrstangen pé plass gjennom hullet 1 B 1 tilhengerfestet.
* Sett inn tverrstengene Y og de 2 skruene HM14x40 og stram
til dreiningsmoment 13,5daNm.

SKRUESETT

2 skruer HM14x140
2 skiver CS14
2 tverrstenger med diameter 17/21-L.90

X

2 skiver DEC16

4 tverrstang Type Homologering Total vekt Total vekt mu- Totalek tihenger Verdi
type nr. maks. godkjent | lig med tilhenger | pmaks. avstand D
Tilhengerfeste til
2 skruer HM16x45 Jumper / Boxer / | e11*94/20*00*1078 3500 kg 2 000 kg 130 kg 12,50 kN
Y |2 muttere HM16 Ducato

MERKNAD: Elektrisk skjema finnes i vare generelle eller personliggjorte brosjyrer.

( DREININGSMOMENTER: ADVARSEL: (for kunnskap om bruksegenskapene, se vognkortet) )
Ml16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC109 11,4daNm M8 AC8.8  2,3daNm Ved 4 installere innretningen i samsvar med vare anbefalinger vil du fa maksimalt
Ml16 AC109 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI109 3,3daNm utbytte av dette tilhengerfestet.

\. MI12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Vi fraskriver oss alt ansvar hvis tilhengerfestet endres eller brukes pa ulovlig méte. Y,
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PRZYGOTOWANIE

* Zdja¢ koto zapasowe

MONTAZ

* Zdjac 2 sruby mocujace w punktach A (rys.1) z kazdego
wieszaka resoru.

* Umiesci¢ dyszel holowniczy 1 umocowa¢ go w punktach A
za pomoca oryginalnych $rub.

* Dokreci¢ do momentu 13,5daNm

* Zdjac¢ srube mocujaca w punkcie B kazdego wieszaka resoru.

* Umiesci¢ rozporke w punkcie B dyszla.

* Wsuna¢ podktadki Y 1 2 sruby HM 14x40, dokreci¢ do
momentu 13,5daNm.

ZESTAW SRUB
2 sruby HM14x140 ANakleié etykiet¢ w oznaczonym
X 2 nakretki CS14
2 I‘OZpéI‘Gk 0 érednicy 17/21-L.90 Typ Homologacja Cigzar catkowity | Ciezar calkowity |  maksymaine obeia- Warto$é
4 podktadka typunr | s S e — Zenie pionowe D
Dyszel holowniczy do
2 sruby HM16x45 Jumper / Boxer / | e11*94/20*00*1078 3500 kg 2 000 kg 130 kg 12,50 kN
Y |2 naktadki HM16 Ducato
2 nakretki DEC16 Uwaga: schemat elektryczny dolaczony do wiazki podtaczeniowej uniwersalnej lub specjalnej
( MOMENTY DOKRECENIA UWAGA (charakterystyki uzytkowania nalezy sprawdzi¢ w dowodzie rejestracyjnym) )
Ml16 ACS8.8 19,5daNm Mi12 AC10.9 11,4daNm M8 AC8.8  2,3daNm Dyszel holowniczy bedzie funkcjonowat we wiasciwy sposob po zainstalowaniu go zgodnie z zaleceniami.
Ml16 AC109 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci w przypadku wprowadzenia zmian lub

\. MI12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm niedozwolonego uzycia Y,
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* Ta bort reservhjulet.

MONTERING

SKRUVBLOCK

X

2 skruvar HM14x140

2 fjaderbrickor CS14

2 distanshylsor, diam.17/21-L.90
4 motbricka

2 skruvar HM16x45

* Ta bort de 2 fastskruvarna A (Enligt skiss1) fran varje tvilling-bladfjade

* Fast kopplingsanordningen i punkterna A med hjilp av originalskruvarn

* Utfor vridmoment 13,5daNm.

* Ta bort tvilling-bladfjddrarnas fastsskruvar B.

* Placera distanshylsan i hal B.

* 1If6r in motbrickor Y och de 2 skruvarna HM14x40. Dra at,
vridmoment 13,5daNm.

AKIistra dit etiketten pa markerat

Typexemplar Typgodkinnande Totalvikt Totalvikt Vertikal Viirde
Av typexemplar n® Maxi-vikt bogserbar maxi-vikt D
Montering av
Jumper / Boxer / | e11*94/20*00*1078 3500 kg 2 000 kg 130 kg 12,50 kN

Y |2 muttrar HM16 Ducato
2 fjaderbrickor DEC16 Observera: Elektriskt schema finns 1 vara allméinna eller mer specialiserade anvisningar
( VRIDMOMENT: VARNING: (Lis igenom det gra bladet for att ta reda pa ridande anvindningsvillkor) )
Ml6 ACS8.8 19,5daNm Mi12 AC10.9 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Om du monterar produkten enligt véra anvisningar kommer du uppna bista mdjliga resultat
Ml16 AC109 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm Vi avséger oss allt ansvar i de fall kunden inte f6ljt vara anvisningar fullt ut.
\__MI12 AC8.8 8,1daNm MI10 AC10.9  6,7daNm Y,




